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SLOWNICTWO DOTYCZACE SWIATA FAUNY I FLORY
W SYMBOLICE WIOSENNEJ STEFANII ULANOWSKIEJ!

Stefania Ulanowska (1839-ok. 1912?)? postrzegana jest gtéwnie jako
polska pisarka etnolozka z Inflant Polskich; ludoznawczyni, folklorystka.
Jest autorka ponad szescédziesieciu prac® o ré6znym charakterze. Dzieki
jej zaangazowaniu powstalo dzielo Lotysze Inflant polskich, a w szcze-
golnosci z gminy Wieloriskiej, powiatu Rzezyckiego. Obraz etnograficzny
przez Stefanie Ulanowska,* obecnie uznawane za fundamentalne dla po-
znania kultury lotewskiej. Jak stusznie zauwaza Andrzej Rataj:

1 'W niniejszym opracowaniu korzystam z wydania: S. Ulanowska, Symbolika
wiosenna, Krakéw 1884, rowniez to wydanie jest dostepne na stronie interne-
towej FBC pionier: http://cyfrowa.chbp.chelm.pl/dlibra/doccontent?id= 9262
[data dostepu: od 11.06.2019 do 10.07.2019].

2 Wiele faktow zyciorysu S. Ulanowskiej zostato potwierdzonych dzieki bada-
niu jej korespondencji, m.in. z Janem Aleksandrem Karlowiczem (1836-1903),
wybitnym leksykografem, niestrudzonym badaczem kultury ludowej. Po jego
Smierci znacznie trudniej ustali¢ dalsze losy etnolozki. A. Rataj w pracy: Ste-
fania Ulanowska. Tajemniczy zyciorys, niepublikowane fragmenty twodrczosci,
pisze: ,Ulanowska — niepoprawna optymistka — po raz pierwszy przyznaje sie, ze
odczuwa negatywne skutki dramatycznych przezy¢ oraz brzemie wieku. W roku
1901 ukonczyla szesédziesiat dwa lata. (...) Dalsze losy Stefanii Ulanowskiej,
kolejne miejsca jej pobytu, a takze data i okolicznosci §mierci oraz szczegoly
pochéwku, nie sg znane. Istnieje duze prawdopodobienstwo, ze przed rokiem
1912 powrdcila na rodzinna Biatorus. (...) ze w roku 1912 jeszcze zyla i ze pod
koniec zycia, cho¢ na krotko, powrocita do literatury” [Rataj 2016, 36; publika-
cja dostepna na stronie internetowej http:/ /hdl.handle.net/11320/5291 — data
dostepu: od 13.06.2019 do 20.07.2019]. Stad tez znak zapytania przy dacie
Smierci badaczki.

8 Publikacje te ukazywaly sie miedzy 1882 a 2011 rokiem, cze$§¢ wydano za
zycia S. Ulanowskiej, pozostate to wydania posmiertne. Pozycje te szczegélowo
wymienia A. Rataj [zob. tegoz 2016, 65-68].

4 Tytut zostal zapisany zgodnie ze strona tytulowa, por. wydania: cz. I, Kra-
koéw 1891; cz. II, Krakow 1892; cz. III, Krakéw 1895; réwniez dostepne na stro-
nie internetowej http://rcin.org.pl/dlibra/doccontent?id=1518 [data dostepu:
15.06.2019].
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Stefania Ulanowska (...) zajmuje wazne miejsce w gronie polskich XIX-wiecznych ko-
biet — etnografek / ludoznawczyn, aczkolwiek przez wspoélczesnych historykéw dyscy-
pliny zostala niemal zapomniana. (...) Byla ona jedna z o§miu kobiet, ktére w drugiej
potowie XIX wieku zbieraly materiaty ludoznawcze i przesytaly je, niejednokrotnie wraz
z pozyskanymi w terenie eksponatami, do Akademii Umiejetnosci [Rataj 2016, 15].

Prowadzita wytrwale i z ogromnym zaangazowaniem badania tere-
nowe. Oprocz zebranych eksponatéw badaczka wykorzystywala éwcze-
sng wiedze ludowa, czerpanag z bezposredniego, wlasnego doswiadczenia,
a takze zrodetl leksykograficznych, doswiadczen innych badaczy oraz li-
teratury pieknej i naukowej. Dzieki rzetelnemu podejsciu do przedmiotu
prowadzonych studiéw mogla w odpowiedzialny sposob poprze¢ swoje
naukowe prognozy, potwierdzi¢ badz odrzuci¢ sygnalizowane wczesniej
tezy. Ze wzgledu na prowadzone badania, ale rowniez sytuacje zyciowa
[zob. Rataj 2016, 15-36], przemieszczala si¢ z zaboru do zaboru, co
w tamtym czasie nie bylo prostym zadaniem. Cytowany juz w tym arty-
kule A. Rataj wskazuje, ze:

(...) przenoszenie sie (...) nie bylo wowczas ani tatwe, ani czeste. W Galicji poznata
okolice Krakowa, tereny Beskidu Zachodniego, okolice Rabki zamieszkale przez Za-
gorzan (Ulanowskiej zawdzieczamy utrwalenie sie tego etnonimu), przebywala takze
w Zakopanym wsréd gorali podhalanskich. Zastuga Stefanii Ulanowskiej byto takze
»~odkrywanie” Beskidu — okolic Rabki, Babiej Gory, a w szczegblnosci Gorcow. Do-
strzegala zalety tych okolic — piekno krajobrazu oraz wartosci kulturowe. Apelowala
do opinii publicznej, aby obok cieszacych sie zastuzona popularnoscia Tatr i Zakopa-
nego, zwroci¢ uwage i na te tereny [Rataj 2016, 48|.

Zapiski zawarte w Symbolice wiosennej rowniez potwierdzajg zmiany
miejsc pobytu. S. Ulanowska zebrata materiat z kilku terenéw® (Biatorus,
Galicya® wschodnia,” Inflanty Polskie, Krélestwo, Litwa, Ukraina), regio-
now (Kieleckie, Krakowskie, Lubelskie, ziemia czerska, ziemia dobrzyn-
ska) i miejscowosci (Chelmek, Dziewietniki, Iwonicz, Filipowska Wola,8
Rabka).

Przedmiotem zainteresowan w tym szkicu jest analiza slownictwa
wskazujacego wybrane elementy swiata fauny i flory w Symbolice wio-
sennej — krociutkim dzietku poswieconym ludowym wyobrazeniom na-

5 Nazwy miejsc sg podawane zgodnie z zapiskami S. Ulanowskiej zamiesz-
czonymi w Symbolice wiosennej [Krakéw 1884].

6 Réznica w pisowni wynika z panujacej jeszcze na poczatku XIX w. tzw.
walki o ,j”. Jota poczatkowo zapisywana byla réznie, jako: ,i”, ,j” lub ,y” — tak jak
w tym wypadku Galicya. Szerzej na ten temat pisze m.in. Urszula Sokolska [zob.
tejze 2006, 343-356 oraz tejze 2017, 24-29]. Zob. réwniez wczesSniejsze opra-
cowania, m.in.: Marii Brzeziny [1973, 270-278] i Zbigniewa Klocha [1995, 68].

7 Pisownia oryginalna, zachowana z dzieta S. Ulanowskiej, zgodnie z wyda-
niem z 1884 r.

8 W ten sposob wyodrebnia autorka ponownie Krakowskie, ale z wyszczegodl-
nieniem: Chelmek, Filipowska Wola; zgodnie z wydaniem z 1884 r.
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tury i jej komponentéw wymienionych wyzej okolic w okresie przesilenia
wiosennego. Co warto podkresli¢, do tresci dzieta nawigzuje juz tytut
utworu. Badaczka w ten sposob sygnalizuje zarys ujecia problematyki,
a w samym teksScie zwraca uwage na to, jakie przeobrazenia nastepuja
w przyrodzie wiosng oraz jakie wyobrazenia ludowe tym zmianom towa-
rzysza. Pokazuje, jak funkcjonuja poszczegélne symbole dotyczace przy-
rody ozywionej w réznych — badanych przez nig — regionach.

Analiza wykazuje, ze S. Ulanowska przeprowadza opis w sposéb prze-
my$lany. Zaczyna® od pojeé¢ ogblnych typu: ziemia, ktéra w Symbolice
wiosennej rozumiana jest w dwojaki sposéb: jako ‘gleba, teren, kraina’
oraz metaforycznie — ‘matka’. Nastepnie w pierwszej kolejnosci omawia
symbolike roslin. Wymienia ich nazwy w porzadku alfabetycznym, za
punkt wyjscia obierajac termin tacinski, w znacznym stopniu utatwiajacy
identyfikacje poszczegdlnych elementow flory réwniez wspotczesnemu
czytelnikowi. Nalezy podkresli¢, ze obok nazw laciniskich pojawiajag sie
rowniez nazwy polskie, co potwierdzaja nastepujace przyktady: Anemone
pratensis, czyli modry kwiatek, senny-kwiatek, sen-trawa — opis doty-
czy polskiej nazwy sasanka takowa; Betonica vulgaris, czyli Ziele Aniota
stréza, betonijka — prawdopodobnie bukwica lekarska; Impatiens noli
me tangere, czyli Ziele zwane Czysciczka, tzn. niecierpek pospolity; Li-
gusticum off, czyli lubystek, lubcyk — lubczyk; Ophioglossum vulgatum,
czyli Nasiezrat — nasiezrzat pospolity. Nazwy drzew wystepuja bez odpo-
wiednikow tacinskich, m.in.: jarzabek jarzebina’; lipa oraz wierzba. Ko-
lejne podgrupy dotycza symboliki owadow (badaczka operuje nazwami:
Boza kréwka, czyli biedronka; cytrynek zotty motyl’, pszczota); ssakow
(kret, nietoperz); gadoéw (waz, zmija, jaszczorka jaszczurka’, bazyliszek
(najstraszniejszy z gadow); ptazow (Zaba) oraz ptakow, ktore stanowig
najliczniejsza grupe (bocian, kruk, wrona, kania, czapla, kukutka, dzie-
ciot, sokét mtody ‘sokot’, paw, kogut, indyczka ‘samica indyka’, wrébel,
jaskoétka, skowronek, przepiérka, stowik). W tym wypadku porzadek
alfabetyczny zostal zaburzony w grupie gadoéw oraz niejednokrotnie
w obrebie kategorii nazw ptakow. Jak pokazuja przyklady, S. Ulanow-
ska w swoim dziele stosuje nazwy zar6wno powszechnie znane, typu:
bocian, czapla, dzieciol, kania, jak tez Srodowiskowo oraz terytorialnie
ograniczone, szczegolnie w obrebie nazw roslin, np.: senny-kwiatek, se-
n-trawa, Ziele zwane Czysciczkq.

Juz ten wstepny przeglad wykazuje, ze zebrany materiat charaktery-
zuje sie bogactwem oraz zlozonoscia problematyki, chociazby wskazane
polaczenia leksykalne, np.: modry kwiatek, senny-kwiatek, sen-trawa,
Ziele Aniola stréza; bazyliszek (najstraszniejszy z gadéw) sama nazwa

9 Badaczka w swoim dziele uwzglednia rowniez elementy astronomiczne,
typu storice, ksiezyc oraz meteorologiczne, takie jak chmura czy piorun. Problem
jedynie sygnalizuje, gdyz nie jest on przedmiotem niniejszych badan, gtéwnie ze
wzgledu na ograniczenia formalne.
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nasuwaja konkretne konotacje. Dlatego tez w dalszej czesci artykutu
omawiam tylko wybrane przykltady ze wzgledu na ograniczenia formalne.
Cel podjetej analizy sprowadza sie zatem do przesledzenia wylacznie ta-
kich struktur jezykowych, ktore wpisuja sie w kod powszechnie przy-
jety przez uzytkownikéow jezyka lub wykraczaja poza te norme. Pokazuja
skonwencjonalizowane lub inne, nowe spojrzenia na elementy przyrody,
utrwalone przez ludnosc wiejska.
W Symbolice wiosennej etnografka juz na wstepie zauwaza, ze:

Ktokolwiek miat sposobnosé zetknaé sie z ludem wiejskim i z bliska mu sie przypa-
trzy¢, nie mogt nie zauwazy¢, jak wielka gra u niego role wyobraznia. Zyjac zZyciem od-
rebnem, niezespolony ze sprawami spoteczenstwa, ktorego stanowi czes¢ przewazna,
tworzy on dotad §wiat zupelnie odrebny i w sobie samym zamkniety [3].10

Warto wiec zwréci¢ uwage na jezykowe osobliwosci, badac je i utrwa-
la¢, poniewaz, jak zaznacza badaczka:

Pojecia te, wyssane z mlekiem, odziedziczone po ojcach i dziadach, stanowia cenna
spuscizne, przechowywana troskliwie i przechodzaca z pokolenia na pokolenie [3].

W tym celu postuze sie elementami kognitywistycznego opisu jezyka.
Nadrzednym zalozeniem semantyki kognitywnej jest utozsamianie zna-
czen jednostek leksykalnych z konceptualizacjami, czyli ogélnie pojetymi
doswiadczeniami mentalnymi.!! Nie mozna zapomnieé rowniez o tym, ze
gramatycy kognitywni podkreslaja dos¢ wyraznie to, iz struktura seman-
tyczna zalezy od danego jezyka, a o jej charakterze decyduja nastepu-
jace czynniki: procesy konceptualizacyjne, doswiadczenie uzytkownika
jezyka, stopien skonwencjonalizowania struktur (i wyrazen) jezyka oraz
sposob obrazowania [por. Fife 1994, 11]. Totez jezyk, bedacy wytwo-
rem czlowieka, powinien odzwierciedlac¢ takze system pojeciowy konkret-
nego czlowieka oraz konceptualizacje Swiata danej spotecznosci.'? Wyboér
tej metody umozliwia zatem pokazanie relacji miedzy wiedza jezykowa
a wiedzg encyklopedyczna. Jezyk staje sie nieodlacznym elementem
umystowych procesoéw postrzegania swiata.!? W zwiazku z tym dokonuje
podziatu materiatu na dwie podstawowe grupy, ktére omawiam ponize;j.

10 Cytowany w niniejszym artykule material egzemplifikacyjny bede sygno-
wala w nawiasie kwadratowym, podajac numer strony, z ktérej pochodzi przyktad.

11 Rozumienie to przyjmuje za: Langacker 2005, 11; réwniez tegoz 2009,
52-53; tegoz 1995, 18-19.

12 Nalezy pamietad, ze: ,(...) w pojeciu kognitywisty jezyk ludzki jako przed-
miot badania jezykoznawcy musi zosta¢ osadzony w szerokim kontekscie psy-
chologicznym, socjologicznym i kulturowym. Jezyk czlowieka jest obrazem
naszego Swiata, a wiec kontekstem, w jakim nalezy go widziec¢, jest Swiat” [zob.
Tabakowska 1995, 13].

13 W swoim wywodzie opis pozostawiam otwarty, zgodnie z teoria Ryszarda
Tokarskiego czy Wiadystawa Miodunki [Tokarski 1995, 33; Miodunka 1980].
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2.

1988].

. Powszechnie przyjete i utrwalone w jezyku ogélnym, rowniez w pol-

szczyznie XIX-wiecznej, sposoby przedstawiania fauny i flory, ktére
odnoszg sie do:

cech fizycznych, w tym wygladu oraz barwy (np.: (Ziele zwane Czy-
Sciczka) cudowna trawa [11], siwe kukutki [28], stare koguty [30],
zotty kogut [20]);

miejsc wystepowania (ptak domowy [29], litewska kukutka [27],
ruskie zaby [21]);

elementow ciata zwierzat (glowa indycza [19], oczy zabie [20],
skrzydtla nietoperza [20]);

zachowan charakteryzujacych roslinnos¢ (np.: kwitnaé za-
czyna 9], kwiatki zakwitly [9]; (wierzba) po (...) wsiach sie roz-
krzewila [13]) oraz zwierzeta (np.: waz (...) petznie [19], kukutka
kuka [26]; swierkajace ptaki [30]; rowniez zachowan oddanych za
pomoca rzeczownika odczasownikowego — weza ukaszenie [19]);
zdarzen, w ktérych uczestniczg zwierzeta (np.: biedronka (...) unosi
sie w gore [14]; zmija (...) ludzi kasala [17]; dzieciol kuje dzio-
bem w drzewo [26], kania musi dziob otwierac [25]|, skowronek,
lecac w gore [32], kukutka poleciata do lasu [26], siedziat sokot
miody [28], (bociany) wracajace z krajow dalekich [22]).

Wskazane wyzej potaczenia wpisuja sie¢ w ogélnie przyjete schematy
semantyczne oraz strukturalne i w zasadzie od nich nie odbiegaja. Wy-
mienione elementy mozemy bez problemu odnalez¢ rowniez w XIX-wiecz-
nej'* oraz dzisiejszej potocznej percepcji przyrody ozywione;j.

Osobliwe i nieutrwalone w jezyku ogélnym, réwniez w polszczyznie
XIX-wiecznej, sposoby konceptualizowania elementow przyrody ozy-
wionej. W tym miejscu nalezy wymieni¢ polaczenia leksykalne, ktore
tworza:

metafory orientacyjne (orientujace),!®> ktore moga wskazywac re-
lacje przestrzenne, typu GORA - DOL ((senny-kwiatek) pochyla
smutnie gtéwke [9], roslinki nie $miq (...) wychylié¢ gtéwek [8]; waz
(...), ktoremu iskry tryskaja z pyska [19]; pszczoty robiaq sto-
dycz wyborna (mi6d) [14]) oraz PRZOD - TYL!® (plazy mkna ci-
chutico [20]);

14 Potwierdzaja to chociazby przyklady odnotowane przez SWil [Wilno 1861].
15 George Lakoff i Mark Johnson wyr6zniaja metafory orientacyjne, inng ka-
tegorie stanowig metafory ontologiczne oraz metafory strukturalne [zob. tychze

16 Przy czym nalezy zaznaczy¢, ze kierunki te odnosza sie rowniez do warto-
Sciowania, jak wskazuje G. Lakoff i M. Johnson, GORA i PRZOD beda taczyly sie
z dodatnimi pojeciami abstrakcyjnymi, takimi jak: ZYCIE, ZDROWIE, DOBRO,
SZCZESCIE. Z kolei orientacje DOL oraz TYL z ujemnymi, takimi jak: SMIERC,
CHOROBA, ZLO, SMUTEXK [por. tychze 1988].
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— metafory ontologiczne, za pomoca ktérych ukazywane sa rozne
aspekty czlowieczenstwa,!” np.: wskazujace na czynnosci wykony-
wane przez ludzi (kukutka umie przepowiadaé przysztosé [26])
oraz zdarzenia, w ktorych biora udzial ludzie (lubcyk zdobywa
dziewczetom wzajemnosé serc [11]; czapla ma strasznq preten-
sye'® do panstwa [25], skowronek (...) modli sie za grzechy [32]).
Do metafor ontologicznych zaliczamy réwniez antropomorfizacje,®
za pomoca ktorych przedstawia sie wymiary natury ludzkiej przy-
pisywane przyrodzie ozywionej, np.: cechy wtasciwe ludziom (m.in.:
(jarzabek) grzeszne drzewo [12]; rozztoszczona jaszczurka [19];
glupia czapla?® [26], wrona lekkomyslna, nieopatrzna [24];
wilk madry [26]); czynnosci wykonywane przez ludzi (m.in.: ptazy
milkna [20], zaby dukaja [21], zaby gwarza (...) chérem po-
dwadjnym [20], zaby skarzaq sie zalosnie [22]; bocian bedzie sie
mscit [22], dzieciot mowi [26], koguty o péinocy wolaja [29], ku-
kutki ptakatly [28]) oraz zdarzenia, w ktorych uczestnicza ludzie
(m.in.: weze ogdlne zgromadzenia zwotuja i radza [18]; dzieciot
obiecat (...) kupié¢ trzewiczki [26], kukulka zaczeta sie ktocié
z dzieciotem [20]);

— metafory strukturalne, ktére akcentuja procesy magiczne — FAUNA
TO PROCESY MAGICZNE, np.: kruk krakaniem swojem cos
zlego zwiastuje [24], (weze) ze Sliny tworza drogie kamienie [18];
z koguta zrobi¢ bazyliszka [20], kania (...) zrobila sie ze zlej
baby [25].

Zebrany material pokazuje, ze eksponowane w sposob przenosny
sa przede wszystkim negatywne cechy swiata roslinnego i zwierzecego,
np.: grzeszny, glupi, lekkomyslny. Wobec tego i funkcja metafory wiaze
sie z wyrazaniem pejoratywnych cech. W badanym materiale przyroda
ozywiona jedynie incydentalnie zyskuje cechy pozytywne, ktore dotycza
przede wszystkim wilka i pszczoél. O ile pszczolom zawsze przypisywane
sg dodatnie asocjacje, o tyle w naiwnym ogladzie swiata wilk zawsze
jawi sie jako ‘glodny, niebezpieczny, zly’.?! Z kolei w Symbolice wiosen-
nej przypisuje mu sie ceche bardzo korzystna, wyrazona przymiotnikiem
madry. Jak wynika z przeprowadzonej analizy, w polu pojeciowym wy-
mienionych elementéw fauny i flory odnajdujemy elementy tradycyjnie
z roslinnoscia oraz zwierzetami niekojarzone,?? np.: dukad, méwié, skar-
zyé sie, wotaé.

17 Takie ujecie przedstawia U. Sokolska w swoim artykule [2010, 41-51].

18 Zob. na ten temat przypis nr 6.

19 Zjawisko szczegotowo omawia Teresa Dobrzyriska [1984, 344-350].

20 W mowie potocznej czesciej ustyszymy glupia ges.

21 Wyodrebnione cechy konotacyjne zostana w szkicu oznaczone w sposéb
nastepujacy: ‘...

22 Por. réwniez spostrzezenia na temat uwiklan niestandardowych stowa
Jjezyk we wspomnianym juz szkicu U. Sokélskiej [2010, 41-51].
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Jak skomplikowane procesy konceptualizacyjne zachodza w bada-
nym tekscie, mozna zorientowac sie, dokonujac bardziej szczegotowej
interpretacji sposobéw ukazywania wybranych elementéw faunistycz-
nych i florystycznych, np.: jarzebiny, sasanki lakowej; bociana i kruka.

Swiat roslinny reprezentuja:

Jarzabek, czyli jarzebina’. Jarzebina cechuje sie dwojaka symbo-
lika. Z jednej strony wierzono, ze ma pozytywny wpltyw na uprawy polne,
dlatego czesto i z ochota wplatano ja w dozynkowe wienice, aby plony
byly dorodne. Sadzono ja tez na koscielnych dziedzincach, gdyz miata
zatrzymywacé w grobach duchy zmarlych oraz zte moce. Ludnos¢ wiej-
ska, przed wyjsciem noca z domu, wkladata owoce jarzebiny do kieszeni
i traktowatla je jako talizman. Natomiast Lemkowie uwazali, ze drzewo
jest siedliskiem diabta, poniewaz jedna z przekazywanych legend glosi, ze
powiesit sie na nim Judasz. Te ostatnig symbolike utrwala tez w swoim
dziele S. Ulanowska, co obrazuje przyktad:

Z pomiedzy drzew, (...) jarzabek zastuguje na pogarde, jako grzeszne drzewo, ktoére
przyjeto pierwszego wisielca [12].

Zastosowane Srodki leksykalne (rzeczownik — pogarda; przymiotnik
— grzeszne) wyraznie wskazuja na skrajnie negatywna ocene drzewa.
Eufemistyczne sformulowania: grzeszne drzewo, przyjelo pierwszego
wisielca, jednoznacznie wskazuja na samobdjstwo. Z ludowego punktu
widzenia jarzebina otrzymuje wylacznie bardzo silne uczucie niecheci
— zastuguje na pogarde, co znajduje odzwierciedlenie w naiwnym ogladzie
Swiata spotecznosci zamieszkujacych rézne regiony.

Sasanka lakowa w Symbolice wiosennej zostala odnotowana pod na-
zwami: modry kwiatek, czyli senny-kwiatek, sen-trawa (Anemone praten-
sis) [8-9]. Stereotyp utrwalony w jezyku ogélnym wskazuje, ze roslina
symbolizuje wiosne i tak tez kojarzy sie uzytkownikom jezyka,?3 rowniez
polszczyzny XIX-wiecznej.?* Jednoznacznie konotuje wiosenne ozywienie
przyrody po zimowej martwocie, tym samym zwraca uwage na roslinnosc¢
budzaca sie do zycia oraz rados¢, zwiazana z nadchodzaca wiosng. Ta
pora roku motywuje ‘Swiezos¢’, ‘rozkwitanie drzew oraz kwiatow’. S. Ula-
nowska, oprocz zwiastowania wiosny, wskazuje rowniez na osamotnienie
sasanki, co potwierdza fragment:

28 Chociazby SJPD [Warszawa 1958-1969] przy hasle sasanka notuje na-
stepujace przyklady: Z dalekich szczytéw splynat snieg, rozkwitly juz sasanki.
OSTR. Opale 13.; Wiosna byta coraz potezniejsza; budzita lasy skostniate; ane-
mony, pierwiosnki, sasanki Smialy sie pod cieniem sennych jeszcze olbrzyméw.
REYM. Ferm. II, 139. Cytaty przejete za SJPD.

24 SWil rowniez odnotowuje hasto sasanka, wskazuje na barwe i wystepo-
wanie rosliny. Zastosowana u S. Ulanowskiej nazwa modry kwiatek dotyczy
barwy rosliny.
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(...) modry kwiatek, ktory sie pierwszy z ziemi wysuwa i odwaznie kwitnaé zaczyna.
(...) jego widok, przechodzi w szczere wspolczucie, skoro sie dowiemy o smutnej jego
historyi.?® Jest to bowiem sierotka,?¢ tak zwany senny-kwiatek czyli sen-trawa (Ane-
mone pratensis) [8-9].

Dodatkowo wystepujacy tu przymiotnik smutny ewokuje negatywne
asocjacje. Wskazane strapienie sasanki nie jest bezpodstawne. Nastroj
ten jest potegowany w dalszej czeSci utworu:

(...) sen-trawa (Anemone pratensis), ktorego zta macocha wypedza z ziemi przed
wszystkiemiinnemi roslinami. ,Wychodz-no, wychodz!” (...) ,nie siedZ mi tu w chatu-
pie, prézniaku” (...). Biedak musi by¢ poshusznym [9],

ktory zawiera liczne leksemy majgce pejoratywny wydzwiek; naleza do
nich: czasownik wypedzad; rzeczowniki — biedak, chatupa, macocha,
prozniak; przymiotnik zty, hiperbolizujacy negatywne emocje wigzace
sie z wyobrazeniem macochy.?” Widoczne jest to rowniez na poziomie
stereotypowo przyjetej przydawki (zfa), okreslajacej cechy przybranej
matki. Co wiecej, tresci semantyczne nalezy przypisa¢ wystepujacej tu
formie trybu rozkazujacego, wyrazne: wychodz-no, wychodz, powto-
rzone i wzmocnione partykula -no, nie znosi sprzeciwu. Ponadto osig
cytowanych wypowiedzi sa cechy charakteryzujace ludzi, m.in.: przysto-
wek — odwaznie; wskazany juz przymiotnik — smutny oraz wymieniane
juz rzeczowniki — biedak, prézniak. Spersonifikowana sasanka nie ma
wyjScia, musi sie podporzadkowac poleceniom zlej macochy. Zwro¢my
uwage, ze sytuacje sennego-kwiatka podkresla explicite wyrazona w po-
réwnaniu samotnosc:

(zaden jeszcze z towarzyszy nie przybyl, pochyla smutnie gtowke i) drzemie jak sie-
rota [9].

Za pomoca nieoczekiwanych polaczen leksykalnych oraz skojarzen
S. Ulanowska prezentuje ludowe wyobrazenie sasanki- ‘samotnej, smut-
nej sieroty’; sprzeczne z powszechnie przyjetymi konotacjami: sasanki
- ‘zwiastunki wiosny’. Swiadomie zastosowane stownictwo ujemne po-
woduje, ze budowana konceptualizacja opiera si¢ na sprzecznosci z po-
wszechnie przyjetym w jezyku prototypem tej rosliny.

Swiat zwierzecy reprezentuja:

Bocian - odwieczny wrdg zab [22]. Spolecznos¢ wiejska szczegodlnie
docenia bociana. To on zwiastuje prawdziwa wiosne i za nim we wsi po-
jawiaja sie jaskotki. Powszechnie wiadomo, ze gdzie gniazdo bociana,

25 Zob. przypis nr 6.

26 SWil notuje: Sierotka, i, Im. i, z. (...) 3) = bot. (Vahlia) roslina.

27 W tradycji ludowej macocha zawsze uosabia zlo, bezwzgledno$¢ i okru-
cienstwo.
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tam szczescie, dlatego tez ludzie zabiegali o to, aby w okolicy domu byto
gniazdo tego ptaka,?® co rowniez odnotowuje S. Ulanowska:

(...) jest przedmiotem wielkiego poszanowania na wsi. Gniazda jego staraja sie mie¢
w poblizu chatup, gdyz ani grady ani pioruny w nie nie bija; a skoro na wiosne ukaza
sie wracajace z krajow dalekich bociany, (...) ustaja roboty, (...) aby ich, bron Boze,
nie odstraszy¢ [22].

Na tym przykladzie w zasadzie koniczy si¢ prototypowe postrzeganie
bociana. Kolejne fragmenty ukazujg zupelnie osobliwe wyobrazenia lu-
dowe tego ptaka, nieutrwalone w powszechnej swiadomosci uzytkowni-
kéw jezyka. Rozwazmy chociazby przyktad:

Nie wolno go draznié¢, ani tez mu na zlo$¢ robi¢, gdyz bedzie sie mscit, przyniesie roz-
palona glownie i podpali chatupe, albo tez dzibbem ognia na dachu wykrzesze [22].

W cytowanym fragmencie leksemy glownia, ogieri nalezy interpreto-
wac jako Tealne zagrozenia dla débr materialnych czlowieka’, tym bar-
dziej ze pojawia sie w bliskim sgsiedztwie czasownikoéw mscié, podpalié.
Bocian ukazany jest tu jako bezwzgledny i pamietliwy, sam wymierzy
sprawiedliwos¢. Nie jest to odosobniony przyklad, dalsza czes¢ utworu
wskazuje nie tylko na takie zachowania w stosunku do ludzi, ale przede
wszystkim w obrebie swojego gatunku, co potwierdza przyklad:

(...) bociany maja swoje sejmiki, narady i sady. Kiedys chlopaki przez swawole wykra-
dli z gniazda jedno jajo bocianie, a na to miejsce potozyli jajo gesie. (...) Nazajutrz rano
na najblizsza take zlecialo sie cate stado bocianéw, ktore p6t dnia nad czems$ radzito.
(...) samica zostata powieszona na drzewie w taki sposéb, ze jej wepchnieto szyje mie-
dzy widetki dwoch blisko rosnacych galezi, a potem kazdy bocian z kolei przylatywat
i dziébem ja uderzal, dopdki nie wyzioneta ducha. (...) samiec (...) bocianka matego
i gasiatko zrzucit na ziemie [23].

28 Wiedza ta obecna jest rowniez w §wiadomosci uzytkownikéw polszczyzny
XIX-wiecznej, co potwierdzaja zrodla leksykograficzne z tamtego okresu, m.in.:
SWil pod hastem bocian, notuje: ,Bocian, a, Im. y, m. (Ciconia) zool. ptak z rzedu
Podkasalych; (...) Dziobiasty bocian. Bociany nosem klekotaly. Klekce jako bo-
cian. Co$ ty za bocian, zebys miat Swiat czyscié? t.j. wady drugich wytykac, (gdyz
bocian zywi sie zabami i gadami). Kontent, jak gdyby go bocian nosem iskal,
przys. t.j. nie wiedzie¢ z czego sie cieszy. Lepszy wrébel w garsci, niz bocian na
dachu, przys. t.j. przyszlosé zawsze nie pewna; korzystaj z chwili obecnéj. Chodzi
jak bocian, t.j. powaznie. Bocian na ogonie jaskodtke przynosi, lud. przys. t.j. ja-
skotka wnet za bocianem przylatuje na wiosne. Mieé nogi jak u bociana, t.j. dhu-
gie. Gdzie bocian, tam pokdj, lud. lud mniema ze gdzie sie gniezdza bociany, tam
szczesci sie; dlatego staraja sie w kazdéj okolicy mie¢ okolo domu gniazdo tego
ptaka. Stoi jak bocian na gniezdzie; t.j. na jednéj nodze. *Bocian, sprowadzat za
poganskich czaséw blogostawienstwa Dadzboga i byl poswieconym bogu temu
ptakiem. Bocian, w mysl. zowie sie niekiedy bociem, boékiem, buskiem; u flisow
zart. ksiedzem Wojciechem”.
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Trzeba wyraznie podkresli¢, ze przedstawiony opis kloci sie zdecy-
dowanie z naiwnym ogladem swiata. Utrwalony w naszej Swiadomosci
stereotyp bociana zostat tu zdecydowanie przekreslony — bocian jawi sie
jako ‘bezduszny sedzia — kat’, bezwzglednie wymierzajacy sprawiedli-
wos¢, czego ilustracja jest fraza wyzionqgé ducha.

Kruk — niesympatyczny ptak [24]. W definicjach stownikowych oraz
encyklopedycznych szczegolna uwaga skupia sie na symbolice czarnego
upierzenia kruka, dlatego tez przypisuje mu sie nastepujace cechy: ‘zwia-
stun nieszczescia’, w liczbie mnogiej (kruki) rowniez ‘o ludziach ztych, ze-
rujacych na czyims nieszczesciu’. Wedlug tradycji i legend jest to ptak
ztej wrozby, zapowiadajacy $§mieré,?® przynoszacy zaraze i nieszczescie.3°
Ta diaboliczno$¢ nie zostata pominieta réwniez w dziele S. Ulanowskiej,
wskazuje na to cytat:

(...) kruk (...) zawsze krakaniem swojem, co$ zlego zwiastuje, a czarny jest dlatego, ze
go djabel’! stworzyt [24].

Po raz kolejny pojawia si¢ silnie rozbudowana konotacja zta, ktéra
jest potegowana poprzez spietrzenie przymiotnikéw o zdecydowanie ne-
gatywnym zabarwieniu, nalezy tu wymienic¢: czarny, takomy, straszny,
zty. Rowniez leksem krakanie ewokuje pejoratywne tresci, oprécz cha-
rakterystycznych dla krukéw skrzeczacych odgloséw, motywuje takze
‘wyrazanie ponurych przewidywan; przepowiada nadejscie czegos ztego’.
Poza tym potaczenia wyrazowe oparte co prawda na zaskakujacych sko-
jarzeniach, ale jednoznacznie ujemnych konotacjach: kruk — zlodziej po-
teguja ten efekt, potwierdza to ponizszy fragment:

Straszny z niego zlodziej, mianowicie na ztoto i srebro lakomy,3? a skoro duzo tego
uzbiera, srebrzy i ztoci sobie glowe, zeby mu pieknie bylo. Jesli czlowiek zje jego serce,
to zaraz sie zrobi zlodziejem [24].

W cytowanym fragmencie uwage zwracaja czasowniki srebrzy i zloci,
ktore uaktywniaja kolejna wlasnosé kruka, a mianowicie ‘préznosc’.
W tym ludowym wizerunku kruk jest o tyle niebezpieczny dla ludzi, ze
jego negatywne cechy moga by¢ przenoszone na cztowieka. W omawia-

29 Stownik mitéw i tradycji kultury [Warszawa 1987, dalej skrot SMiTK] no-
tuje, ze przesady te powstaly prawdopodobnie z tego powodu, ze kruki (i mylone
z nimi gawrony) ciagna za wojskiem na froncie w oczekiwaniu uczty z trupow
ludzkich. Jednak w sztuce chrzescijanskiej spotka¢ mozna przyklady na to, ze
kruk jest symbolem Opatrznosci; wedtug Biblii, to kruki karmily Eliasza.

30 Takie postrzeganie kruka odnotowuje rowniez SMiTK. Z kolei wiecej na
temat XIX-wiecznej symboliki kruka odnalez¢ mozna w pracy Dariusza Tomasza
Lebiody [1990, 13-22].

81 Zob. przypis nr 6.

32 W powszechnie przyjetej wiedzy o Swiecie cechy te sa przypisywane raczej
sroce.
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nym cytacie znajduje sie przestroga skierowana do czytelnika, rozpo-
czynajaca sie spojnikiem jesli. Spojnik 6w wprowadza zdanie podrzedne
okreslajgce warunek, od ktérego spelnienia zalezy to, o czym jest mowa
w tym zdaniu. Niewatpliwie oméwiona leksyka, tworzaca jezykowy obraz
kruka, ewokuje ujemne nacechowanie tego ptaka. Poteguje je nastepny
fragment, uwydatniajacy kolejne oblicze kruka lekliwego’, na co wska-
zuje rzeczownik obawa:

(...) kruk (...) niesie sie w marcu, kiedy mrowka nie wychodzi jeszcze ze swego kopca,
a to z obawy, ze majac taka sile ogromna, moglaby mu jaja powynosic z gniazda [24].

Przeprowadzone badania wskazuja, ze konotacje motywowane za-
sygnalizowanymi elementami leksykalnymi stanowia stabilng czes¢ se-
mantycznego centrum nazwy i naleza raczej do prototypowych asocjacji

nazwy kruk.

kkk

Proponowana analiza wzbogaca nasza wiedz¢ na temat jednostko-
wych jezykowych wyobrazen ozywionego Swiata przyrody. Stownictwo
dotyczace fauny i flory w Symbolice wiosennej S. Ulanowskiej reprezen-
towane jest przez liczne i zr6znicowane nazwy gatunkéw roslin, owadow,
ssakow, gadow, plazow oraz ptakow, ktére zostaly wymienione juz we
wstepnej czesci szkicu. Dzieki szczegdlnej doktadnosci opisu oraz do-
glebnej znajomosci omawianej fauny i flory S. Ulanowska pozostawita
opracowanie czytelne réwniez z perspektywy wspoltczesnego odbiorcy je-
zyka. Dzi§ bez problemu mozemy zidentyfikowaé siwe kukutki [28] czy
Swierkajace ptaki [30].

Dokonane analizy pozwalaja wysnu¢ kilka wnioskow ogélnych. Bez
watpienia jezyk jest nieodlacznym elementem umystowych proceséow
poznawania Swiata. Omowione leksemy nacechowane pejoratywnie,
budzace negatywne emocje poteguja fakt, ze przedstawiona przez S. Ula-
nowska ludowa rzeczywistos¢ jest niebezpieczna i grozna dla uzytkow-
nika z zewnatrz, nieznajacego elementow, ktére tym Swiatem rzadza.
Calosciowy obraz wiosny nie ma nic wspolnego z przyjetym powszech-
nie wyobrazeniem ‘radosci i budzenia sie do zycia’, raczej jest to szkota
przetrwania i radzenia sobie w tej dziwnej rzeczywistosci. Z analizy wy-
ekscerpowanego materialu jednoznacznie wynika, ze omoéwiona symbo-
lika wiosenna ewokuje raczej pole semantyczne zwigzane ze ‘Smiercia’,
a nie jak podaje prototyp, z Zyciem’, co potwierdzaja opisane przyklady:
jarzagbek (to) grzeszne drzewo, ktore przyjelo pierwszego wisielca [12],
sasanka jest tu smutnqg sierotq, a bociany — bezwzglednymi, m$ciwymi
sedziami. Zrekonstruowany obraz ludowego wyobrazenia wiosny zde-
cydowanie odbiega od wyobrazen utrwalonych w swiadomosci ogétu
uzytkownikow jezyka, co potwierdzaja omoéwione przyktady, np.: bocian
bedzie sie mscit [22], (bocian) przyniesie rozpalong gtownie i podpali cha-
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tupe [22]. Niewatpliwie wypelnia nisze jezykowego obrazu postrzegania
przyrody ozywionej w polszczyznie XIX-wiecznej. Przedstawia jednost-
kowe konotacje zindywidualizowane i obecne w §wiadomosci mieszkan-
cow matych spolecznosci wiejskich tamtego okresu, typu: glupia czapla
[26], kukutki ptakaty [28]; wilk madry [26]. Mam nadzieje, Ze propono-
wana analiza stanie sie inspiracja do dalszych badan nad problematyka
konceptualizacji przyrody w ogéle w utworach S. Ulanowskie;j.
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SMiTK - W. Kopalinski, 1987, Stownik mitéw i tradycji kultury, Warszawa.
SWil — M. Orgelbrand (red.), 1861, Stownik jezyka polskiego, Wilno.

Literatura podmiotu

S. Ulanowska, 1884, Symbolika wiosenna, Krakow; wydanie dostepne na stronie
internetowej FBC pionier: http://cyfrowa.chbp.chelm.pl/dlibra/docconten-
t?id=9262 [data dostepu: od 11.06.2019 do 10.07.2019].

Bibliografia

H. Biedermann, 2001, Leksykon symboli, Warszawa.

M. Brzezina, 1973, Litera j (J) w rekopisach XVIII/XIX w. na tle przepiséw orto-
graficznych, ,Jezyk Polski” LIII, s. 270-278.

T. Dobrzynska, 1984, ,Metaphors we Live By”, George Lakoff, Mark Johnson, Chi-
cago 1980: [recenzja], ,Pamietnik Literacki” 75/4, s. 344-350.

W. Doroszewski, 1958-1969, Stownik jezyka polskiego, t. 1-11, Warszawa.

J. Fife, 1994, Wyktady z gramatyki kognitywnej [w:] H. Kardela (red.), Podstawy
gramatyki kognitywnej, Warszawa, s. 9-64.

Z. Kloch, 1995, Spory o jezyk, Warszawa.

W. Kopalinski, 1987, Stownik mitéw i tradycji kultury, Warszawa.

W. Kopalinski, 1990, Stownik symboli, Warszawa.

G. Lakoff, M. Johnson, 1988, Metafory w naszym zyciu, ttum. T.P. Krzeszowski,
Warszawa.

R. Langacker, 1995, Wyktlady z gramatyki kognitywnej: Kazimierz nad Wisla,
grudzieri 2003, H. Kardela (red.), Lublin.

R. Langacker, 2005, Wyklady z gramatyki kognitywnej: Lublin 2001, Lublin.

R. Langacker, 2009, Gramatyka kognitywna. Wprowadzenie, Krakow.

D.T. Lebioda, 1990, Symbolika kruka w twérczos$ci Adama Mickiewicza a litera-
tura przedmiotu, ,Zeszyty Naukowe WSP w Bydgoszczy. Studia Filologiczne”,
z. 28; ,Filologia Polska”, s. 13-22.

W. Miodunka, 1980, Teoria pél jezykowych. Spoteczne i indywidualne ich uwarun-
kowania, ,Zeszyty Naukowe UJ” DLIX. Prace Jezykoznawcze” z. 67, Krakow.

M. Orgelbrand (red.), 1861, Stownik jezyka polskiego, t. 1-2, Wilno.



72 MALGORZATA ANDREJCZYK

A. Rataj, 2016, Stefania Ulanowska. Tajemniczy zyciorys, niepublikowane frag-
menty twérczosci, Biatystok.

U. Sokoélska, 2006, Udziat Joachima Lelewela w dyskusji nad ortografiq polska
pierwszej potowy XIX wieku [w:] B. Nowowiejski (red.), Wokét polszczyzny
dawnej i obecnej, Bialystok, s. 343-356.

U. Sokolska, 2010, Konceptualizacja pojecia jezyk w pracach Profesora Stani-
stawa Urbariczyka, [w:] B. Czopek-Kopciuch, P. Zmigrodzki (red.), Jezyk pol-
ski — wezoraj, dzis, jutro..., Krakéw, s. 41-51.

U. Sokélska, 2017, O, mowo polska, ty ziele rodzime... Wokét refleksji nad ksztat-
tem polszczyzny, Bialystok.

E. Tabakowska, 1995, Gramatyka i obrazowanie. Wprowadzenie do jezykoznaw-
stwa kognitywnego, Krakow.

R. Tokarski, 1995, Semantyka barw we wspoétczesnej polszczyznie, Lublin.

Strony internetowe

http:/ /cyfrowa.chbp.chelm.pl/dlibra/doccontent?id=9262 [data dostepu: od
11.06.2019 do 10.07.2019].

https://eswil.ijp.pan.pl/index.php [data dostepu: od 15.06.2019 do 1.07.2019].

http://hdl.handle.net/11320/5291 [data dostepu: od 13.06.2019 do
20.07.2019].

http:/ /rcin.org.pl/dlibra/doccontent?id=1518 [data dostepu: 15.06.2019].

Vocabulary of the world of fauna and flora in Symbolika wiosenna
(Spring symbolism) by Stefania Ulanowska

Summary

The object of interest in this sketch is an analysis of the vocabulary indicating
selected elements of the world of fauna and flora in Symbolika wiosenna (Spring
symbolism) by Stefania Ulanowska (Krakéw 1884). The collected language
material is characterised by wealth and complexity of the subject matter.
The indicated vocabulary has not been characterised yet. This paper employs
elements of the cognitivist description of language. The selection of this method
enables depiction of the relation between linguistic knowledge and encyclopaedic
knowledge. Language becomes an indispensible element of mental processes
of the perception of the world (Tokarski 1995; Miodunka 1980). The analysis
of the excerpted material clearly shows that the discussed spring symbolism
usually invokes, contrary to the prototype, the semantic field related to ‘Smierc’
(death) rather than ‘Zycie’ (life). The reconstructed image of the folk idea of spring
largely deviates from the ideas established in the consciousness of language
users in general, which is confirmed by the discussed examples. It presents
unit connotations that are individualised and present in the consciousness of
members of small rural communities of those times.

Keywords: Stefania Ulanowska — vocabulary of fauna and flora
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